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依據總理和稅務總局指示加快企業增值稅退稅
2023年5月26日，總理頒布第470/CD-TTg號公報（“第470號公報”）關於繼續實施嚴厲且有
效之措施和任務，以緩解企業困境。值得注意的是，總理指示財政部緊急進行適當的檢查和評估，
並敦促稅務總局（“GDT”）立即採取行動，不拖延，用及時及有效方法立即處理納稅義務人提
交的增值稅退稅案。

根據總理第 470號公報中有關企業增值稅退稅的命令，GDT 發出多份公函（“OL”），包括
2023 年 5 月 26 日第2099/TCT-KK號公函、2023年6月15日第2426/TCT-KK號公函，以及
2023年6月19日第 2489/TCT-VP號公函，指示各省稅務部門首長著重指導主管單位加快增值稅
退稅處理流程，同時監督依據GDT在2023年5月31日發布並於同日生效之第679/QD-TCT號決定
所規定之增值稅退稅程序執行情況。

針對上述事項，稅務總局指示各省稅務部門就辦理增值稅退稅案採取以下具體措施：

• 先審核、後退稅之增值稅退稅申請案：盡速完成增值稅退稅審核，確保增值稅退稅申請案在規
定時間內結案。

• 增值稅退稅金額已完成核實之申請案：盡速向納稅義務人發出增值稅退稅決定。

• 正在進行核實程序之增值稅退稅申請案：通知納稅義務人案件進度，以及預計完成並發布增值
稅退稅最終決定之時間。任何經核實符合退稅資格的增值稅金額應立即結算，無須等到全部核
實程序完成。

• 增值稅退稅申請案不符合特定增值稅退稅標準、明確不符合增值稅退稅資格，或移送公安部門
調查潛在違法行為之申請案：以書面形式通知納稅義務人。

• 商會提出疑慮或投訴之增值稅退稅申請案：立即安排與相關商會和企業對話，以釐清疑慮，摘
要並向稅務總局報告結果；在稅務部門授權範圍內積極處理和解決。對某些超出各省稅務部門
授權範圍之問題，相關稅務部門報應報請稅務總局及時指示及處理。

• “先審核、後退稅”且等待時間超過40天之增值稅退稅申請案：稅務部門首長應指派主管單
位，直接與案件稅務檢查及審核部門協調配合各區稅務部門加快退稅程序。

• 已退還之增值稅退稅金額，等待相關主管部門核實並做出最終決定之申請案：稅務部門必須在
審查記錄和檢查結論中明確說明沒有充分依據來確定符合退稅條件的增值稅金額。在得到有關
主管部門的結論和核實結果後，稅務部門就確定不符合退稅條件的增值稅金額，發出增值稅退
稅追回及加計相關利息和罰款的決定（如適用）。

請聯繫KPMG以獲取增值稅退稅程序中之詳細建議及協助。

稅務快訊
2023年7月
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